Traditionline

Problemiosungen von Wesco
Shorty Problem solutions

Vollauszug ab 50er Schrank

passt unter alle Ablaufgarnituren

trotz seiner Karze - 30 Liter Fallvolumen
einfache und schnelle Bodenmontage
320 mm Einbautiefe schafft Platz fur
Siphon, Wasseranschlusse und
Untertischgerite

full extension

{for cabinets of at least 50 cm width)
fits under all sinks

in spite of its shortness - 30 Ltr. capacity
simple and guick mounting

fo the cabinet base

320 mm buift-in depth leaves space for
sink installations

|

Fiir Schridnke mit Drehtiir.
Montage auf den Schrankboden
For cabinets with hinged doors.
Fixing to the cabinet base
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Traditionline

Alle Modelle passend fiir 50er und 60er Schrinke.
Aill models fit for 50 and 60 cm cabinets

Der Klassiker

_ogmmm TFTT S

]

Der Praktische

N

Double Shorty 2-fach/2-fold

Der Bequeme

Shorty Basket
2-fach/2-fold - 3-fach/3-foild

Shorty Automatic
2-fach/2-fold - 3-fach/3-fold

Trio Shorty 3-fach/3-fold

Shorty Automatic

Art.-Mr. Trennwand lose griin
tem no. durch Einsatz van 2 Trennwanden
M 757 40181 4-fach Trennung maglich.

Separation wall green

by inserting 2 separation wails
a 4-foid separation i possible.

Shorty Basket

2-facher Nutzen - einfache Bodenmontage
Die kompakte Einheit im Unterschrank
Abfalltrennung und zusétzlicher
Ablagekorb mit Vollauszug.

Shorty Basket

two-way-use - simple floor mounting
the compact unit for floor cabinets
waste-separation plus

additional, fully extensible storage

filr Drehtiiren, durch Tiirmitnehmer wird der Abfallsammler automatisch aus dem Schrank gezogen.
for hinged doors. The waste hin slides out of the cabinet the door opens.

Durch Einsatz von Trennwéanden

3- oder 4-fach Trennung méglich.

with the use of separation walls, a 3- or 4-fold
separation is possible.
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Zusitzliche Nutzen durch praktische Ablage-
schalen Art.-Nr. 782 051-85 VE = 2 Stiick

Nur fiir Shorty Automatic

Even more useful with storage hins, order separ-
ately, 2 pieces per unit, only for Shorty Automatic



Traditionline

Art.-Mr
fem no.

Palette
20 Stiick

Art.-Mr
iterm 1o,

757 451-11

Palette
20 Stiick

Art.-Mr
fem 1o,

757 511-38

Palette
16 Stirck

Art.-Mr
fem no.

757 551-38

Palette
16 Stirck

Art.-Mr
fem no.

757 311-11

Palette
20 Stiick

Art.-Mr
item o,

757 411-11

M 757 40158-1

Double-Shorty 2-fach

Gestell: silher - Deckel/Eimer: anthrazit

Ithat 30 Liter {2 x 15}

mrin, Schrankireite: 500 mm - Binbauhdhe: 320 mm
Eirtraumabe in mme H 320, B 455, T 320

Double-Sh 2-fold

Frame: sifver - Lid & B anthracite

capacity: 30 jitres (2 x 15)

mier cabinet width: 500 mm - buifkin height: 320 mm
built-in measurements: H 320, W 485, D320

Trio-Shorty 3-fach

Gestell: silher - Deckel/Eimer: anthrazit

Inhat 30 Liter {1 x 15, 2 x 7.5}

mmin, Schrankireite: 500 mm - Binbauhdhe: 320 mm
Eirtraumabe in mme H 320, B 455, T 320

Trio-Shorty 3-fold

Frame: sifver - Lid & B anthracite

capacity: 30 fitres (Tx 15, 2x 7.5)

mier cabinet width: 500 mm - buifkin height: 320 mm
built-in measurements: H 320, W 485, D320

Shorty Basket 2-fach

mit Vidllauszug-Drahtkarh, for Putzmittel, Malbeuts! ete.
Gestell: silher - Deckel/Eimer: anthrazit

Drahikark: werchromt

Ithat 30 Liter {2 x 15}

i, Schrankireite: 500 mm - Binbauhdhe: 420 mm
Eirtraumabe in mm H 420, B 455, T 345

Shorty Baskat 2-fold

witht Wirebasket chrom piated

Frame: sifver - Lid & B anthracite

capacity: 30 jitres (2 x 15)

murr cabinet width: 800 mm - buifkin height: 420 mm
buiit-in measuremernts: H 420, W 455, D 345

Shorty Basket 3-fach

mit Vollauszug-Drahtkarh, for Putzmittel, Malbeuts! ete.
Gestell: silher - Deckel/Eimer: anthrazit

Drahikark: werchromt

Inhat 30 Liter {1 x 15, 2 x 7.5}

i, Schirankireite: 500 mm - Binbauhdhe: 420 mm
Eirtraumabe in mm H 420, B 455, T 345

Shorty Baskat 2-fold

with fulf extendable wirebasket chromium plated
Frame: sifver - Lid & B anthracite

capacity: 30 fitres (Tx 15, 2x 7.5)

murr cabinet width: 800 mm - bBuiit-in height: 420 mm
buiit-in measuremernts: H 420, W 455, D 345

Shorty Automatic 2-fach

hachwertiges Stahiblech, silber, pulverheschichiet,
it Kunststaffeinsatzen in anthrazit

Ithat 30 Liter {2 x 15}

mmin, Schrankireite: 500 mm - Binbauhdhe: 335 mm
Eirtraumabe in mme H 335, B 442, T 328

Shorty Automatic 2-foid

Frame; sifver - Bins: antfiracite

capacity: 30 jitres (2 x 15)

mier cabinet width: 500 mm - bBuifkir hefght: 338 mm
built-in measuremernts: H 338, W 442, D328

Trennwand lose griin

durch Einsatz van Trenmwéanden
ist 3fach und 4fach Trennung maglich.

Separation wall green

by inserting separation walls
a F-fold and 4-foid separation & possibie,
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Traditionline

Art.-Mr,
ftem 1o,

080 100-47

Eirner / Bir
11 Liter / fitres
Einsatz Kunststoff
Plastic fin

D80 300-47

Eirner 7 Bir
13 Liter / fitres
Einsatz Kunststoff
Plastic fin

Palette

30/ 35 Stiick

080 014-47

Eirner / Bir
5 Liter / fitres
Einsatz Kunststoff
Plastic fin

080 054-47

Eirner / Bir
5 Liter / fitres
Eirsats Afunirim
alurmirriim bin

Der Edelstahlideckel
Tha stainlass steef fid

Der Weichgummiring

The soft rubber ring

Der Ring aus Edelstahl

Tha stainlass staef ri,

frifraft: 77 ftr
Hafte: 28 cm
frifraft: 73 Lt
Hafte: 33 cm

Der Eimer

Tha bin

Einfrasticfe

2 1.
O top of Flush with
the worktop the worktop

deckt den Ergomaster geruchsdicht ab.

with & stainfess steel handle closes the
Ergo-Master tightly, so no odours can escape.,

fauft innen schrag nach unten, so daf auch
nasse Bio-Abfalle direkt von der Arbeitsplatte
it den Abfall-Behalter geschaben werden kénnen.

Sopes to the centre, 50 that even wet organic
waste can be pushed from the worktop rght into the bin,

wird in die Arbeitsplatte ein- oder aufgesetzt und
mit feber befestigt. Er halt den Eimer.

b/
will be mourted imto or on the work top and fived
with adhesie, This device holds the bin.

aus Kunststaff mit verzinktem Stahibtgel hat efnen
Dwurchmesser van 25 cm. Mit einer Filimenge van
11 ader 13 Literr ist er sowahi fur den Bio- als auch fiir Hausmill geeignet

Ergo-ldaster

Der Einbau-Entsorger fir  den
tichenprafi, bei dem das Auge mit-
entscheidet. Der Ergo-Master wird
buchstablich in der Arbeitsplatte
versenkt. Sichthar bleiben nur noch
der kreisrunde Edelstahi-Deckel und
der Edefstahiring. Seinen Mamen
verdankt cler Ergo-Master cler prakti-
schen und erganomischen Hand-
habun]g.
Kein Tarendffnen. kein Beugen.
kein Bicken. Direkt an Ort und
Stefle, wa der MOl produziert wird,
wird er auch entsorgt in Arbeits-
hahe, mit geradem Ricken. Auch
die Entnahme des Einsatzes ge-
schieht leicht und beqguem van
ahern.

Ergo-iastar

The built in waste birn for professio-
nals. The Ergo-Master builts an ever
surface with your worktop. The
oy Wsitde sight is just the round
stainiess steef fid with the stainless
steal handile and the stainfess steel
it

The name Ergo-Master is due to its
practical and ergonimical handing.
Mo door opening. no bending
dowrn. The waste js disposed where
it is produced: at working height,

made of plastic has a diameter of 28 cm., With 2 capacity of 17 or 13 itres
it carn be used for organic waste or household waste,
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Traditionline

&

DT BM SW AZ

Fiir Schridnke mit Drehtiir. Bodenmontage in Montage an Seitenwand Auszugsmodell fiir Montage
Montage auf den Schrinken mit Frontblende. und Frontwand. Fir In Schridnken mit Schubladen

Schrankboden. Fioor assembly in cabinets Schrinke mit Frontblende Puil out model for mounting
For cabinets with hinged with front panel. Mounting at the side and In cabinets with drawers

doors. Floor motuntad. front. For cabinats with

front panel.
-
41
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Traditionline

Fiir Schrinke mit Drehtiir. Montage auf dem Schrankboden.
For cabinets with hinged doors. Floor mounted.

Art.-Mr, Double-Master 40 DT
e 1o, Gestell und Eimer:
787 B11-85 alugrau

lrthatt 32 Liter {2 x 15}

frint, Schrankibreite 400 mm
Palette 20 Stick Eirtrauhdhe: 320 mm
Eirtraumabie in m

H 320, B 338, T 475

Doubla-Master 40 DT
Rack ard Bir:

atu grey

capacity: 32 fitres (2 x 16)
ey cabinet wigth: 400 mm
Buiit-ing freight: 320 mm
BLifit-irr measurements i mn:
H: 320 W 338, D 475

Vot £ FLil extersh
auaLszug £ PUll extension ... pafit unter alle Ablaufgarnituren!

.. fits wnder every sink instafiation

Art.-Mr, Trio Master 40 DT
e 1o, Gestell und Eimer:
787 B21-85 alugrau

Inhatt 32 Liter {15 + 2 x 8}
i, Schrankibreite 400 mm
Palette 20 Stick Eirtbrauhdhe: 320 mm
Eirtraumabie in m.

H 320, B 338, T 475

Trio Master 40 DT

Rack ard Birm:

aaiu grey

capacity: 32 fitres (16 + Z x 8)
min. cabinet width 400 mm
Buiit-in freight: 320 mm
BLifit-frr measurements i mn:
H 320, W 338, 0 475

Volauszug / Fulf extension ... pafit unter alle Ablaufgarnituren!

.. fits wnder every sink instafiation

Art.-Mr, Double-Master-Maxi 40 DT
e 1o, Gestell und Eimer:
787 91185 atugraul

lrthatt 40 Liter {2 x 20}

i, Schrankibreite 400 mm
Palette 16 Stiick Eirtrauhdhe: 385 mm
Eirtraumabie in m.

H 385, B 338, T 475

Doubla Master Maxi 40 DT
Rack ard Bir:

atu grey

capacity: 40 fitres (2 x 20)

mirr. cabinet width 400 mm
Buiit-in eight: 385 mm
BLiit-irr measurements in mn:
H 388, W 338, D 475

Vollauszug / Fuil extension
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Traditionline

Art.-Mr
fem 1o,

757 §21-85

Palette 24 Stiick

Vollauszug / Full extension

Art.-Mr
e 1o,

757 611-85

Palette 24 Stiick

Vollauszug / Full extension

Art.-Mr
fem 1o,

757 721-85

Palette 16 Stiick

Vollauszug / Full extension

Bio-Double-Boy 30 DT
Gested und Eimer:

alugrau

Ithatt 30 Liter {20 + 10}
i, Schirankhbreite 300 mm
Eirtrauhdhe: 385 mm

Eirtraumakie in mim:
H 385, B 254, T 475

Bio-Double-Boy 320 DT
Rack arnd Bir:

ais grey

capacity: 30 fitres (20 + 10)
. cabinet width 300 mm
Buiit-ine height: 385 mm
BLifit-frr measuraments i mn:
H 385, W 254, D475

Bio-Trio 30 DT

Gested und Eimer:

alugrau

Irthatt 30 Liter {3 x 10}

i, Schirankhbreite 300 mm
Eirtrauhdhe: 385 mm
Eirtraumakie in mim.

H 385, B 254, T 475

Bio-Trio 20 DT

Rack and Bin:

ais grey

capacity: 30 fitres (3 x T0)
mirn. cabinet width 300 mm
Buiit-ine height: 385 mm

BLifit-frr measuraments i mn:
H 385, W 254, D475

Bio-Trio-Maxi 40 DT
Gested und Eimer:

alugrau

Irhalt 40 Liter {20 + 2 x 10}
i, Schirankhbreite 400 mm
Eirtrauhdhe: 385 mm

Eirtraumabie in mim:
H 385, B 338, T 475

Bio-Trio-Maxi 40 DT

Rack and Bin:

ais grey

capacity: 40 jitres (20 + 2 x 10}
mirn, cabinet width 400 mm
Buiit-ine height: 385 mm

BLifit-frr measuraments i mn:
H 385, W 338 D475



Traditionline

Vollauszug 7 full extension

Vollauszug 7 full extension

Art.-Mr,
ftem 1o,

757 711-85

Palette 16 Stiick

Art.-Mr,
ftem 1o,

757 B01-85

Vollauszug 7 full extension

Palette 12 Stiick

Art.-Mr,
ftem 1o,

757 511-85
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Palette 12 Stiick

Bio-Quartett 40 DT
Gestell und Eimer:

alugrau

lrthatt 40 Liter {4 x 10}

i, Schrankibreite 400 mm
Eirtrauhdhe: 385 mm

Eirtraumabie in m
H 385, B 338, T 475

Bio-Cuartatt 40 DT

Rack ard Bir:

atu grey

capacity: 40 fitres (4 x T0)
mitn, cabinet width 400 mm
Buiit-in eight: 385 mm

BLiit-irr measurements in mn:
H 388, W 338, D 475

Big-Bio-Double 30 DT
Gestell und Eimer:

alugrau

lrthatt 36 Liter {25 + 10}
rrift. Schrankibreite 300 mm
Eintrauhdhe: 465 mm
Eirtraumabie in m.

H 465, B 254, T 475

Big-Bio-Dowubia 20 DT
Rack ard Bir:

atu grey

capacity: 30 fitres (26 + 10)
mitn, cabinet width 300 mm
Buiit-in height: 465 mm

BLifit-frr measurements in mn:
H 468, W 254, [ 475

Big-Bio-Double 40 DT - 26
Gestell und Eimer:

alugrau

lrthatt 52 Liter {25 + 26}

frift. Schrankibreite 300 mm
Eintbrauhdhe: 585 mm

Eirtraumabie in m
H 585, B 254, T 475

Big-Bio-Dowubie 40 DT - 26
Rack ard Bir:

atu grey

capacity: &2 litres (26 + 26)
murr cabinet width 300 mm
buiit-in height: 865 mm
BLifit-frr measurements i mn:
Hags, W 254, D 475



Traditionline

Vollauszug / Full extension

Vollauszug / Full extension

Vollauszug /£ Full extensi

Art.-Mr
fem 1o,

757 812-85

Palette 12 Stiick

v

Art.-Mr
e 1o,

757 821-85

Palette 12 Stiick

Art.-Mr
fem 1o,

757 522-85

Palette 12 Stiick

Big-Bio-Double 40 DT - 32
Gested und Eimer:

alugrau

Inthatt 64 Liter {2 x 32}

i, Schirankhbreite 400 mm
Eirtrauhdhe: 585 mm
Eirtraumabie in mim.

H 565, B 338, T 475

Big-Bio-Dowubia 40 DT - 32
Rack arnd Bir:

ais grey

capacity: 64 jitres (2 x 32)
. cabinet width: 400 mm
buiit-ine height: 865 mm
BLifit-frr medsuraments i mn:
H: 865, W 338, 0475

Big-Bio-ldaster 40 DT
Gested und Eimer:

alugrau

Inhatt 42 Liter {25 + 15}
i, Schirankhbreite 400 mm
Eirtbrauhdhe: 465 mm
Eirtraumakie in mim.

H 465, B 338, T 475

Big-Bio-Mastar 40 DT
Rack ard Bir:

ais grey

capacity: 42 jitres (26 + 16)
mirn. cabinet width 400 mm
bBuiit-ine height: 465 mm
BLifit-frr measuraments i mn:
H 468, W 338 D 475

Big-Bio-Maxi-Master 40 DT
Gested und Eimer:

alugrau

Inhatt 52 Liter {32 + 20}

i, Schirankhbreite 400 mm
Eirrauhdhe: 585 mm
Eirtraumakie in mim.

H 565, B 338, T 475

Big-Bio-Maxi-lfaster 40 DT
Rack arnd Bir:

ais grey

capacity: &2 jitres (32 + 20)
. cabinet width 400 mm
Buiit-ine height: 865 mm
BLifit-irr measuraments i mn:
Haga, W 338 D475
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Bodenmontage in
Schranken mit Frontblende.

Floor assembly in cabinets
with front panel.

Art.-Mr Bio-Double 30 BM
ftem fo. Gestell und Eimer:
785 30185 alugrau
lrthratt 30 Liter (20 + 10}
Palette 294 Stirck i, Schrankibreite 300 mm

rmax, Schrankbreite 400 mm
Eirtrauhdhe: 385 mm
Eirtraumabie in m.

H 385, B 254, T 480

Bio-Doubia 20 BT

Rack ard Bir:

atur grey

capacity: 30 iitres (20 + 10)
e cabinet width 300 mm
max. cabinet width 400 mm
buiit-in hreight: 388 mm
BLiit-irr measurements in mn:
H 388, W254 D 480

Vollauszug 7 full extension
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Traditionline

Art.-Mr
fem 1o,

785 302-85

Palette 24 Stiick

Vollauszug / Full extension

Art.-Mr
e 1o,

785 401-85

Palette 16 Stiick

Vollauszug / Full extension

Art.-Mr
fem 1o,

785 801-85

Palette 12 Stiick

Vollauszug / Full extension

Bio-Trio 30 BM

Gested und Eimer:

alugrau

Irthatt 30 Liter {3 x 10}

i, Schrankhbreite 300 mm
max, Schrankhbreite 400 mm
Eirtrauhdhe: 385 mm
Eirtraumakie in mim.

H 385, B 254, T 480

Bio-Trio 20 Bif

Rack arnd Bir:

ais grey

capacity: 30 fitres (3 x T0)
. cabinet width 300 mm
max, cabinat width 400 mm
Buiit-ine height: 385 mm
BLifit-frr measuraments i mn:
H 385, W 254, D 480

Bio-Trio 40 BM

Gested und Eimer:

alugrau

Inthatt 30 Liter

(2 %10 + 1 % 20}

. Schirankhbreite 400 mm
max, Schrankbreite 450 mm
Eirtrauhdhe: 385 mm
Eirtraumakie in mim.

H 385, B 338, T 480

Bio-Trio 40 Bilf

Rack arnd Bir:

ais grey

capacity: 30 litres (20 + 2 x T0)
. cabinet width 400 mm
max, cabinat width 450 mm
Buiit-ine height: 385 mm
BLifit-frr measuraments i mn:
H 385, W 338, D 480

Big-Bio-Double 30 BM
Gested und Eimer:

alugrau

Inhatt 35 Liter {25 + 10}
. Schirankhbreite 300 mm
max, Schrankhbreite 400 mm
Eirtbrauhdhe: 465 mm

Eirtraumakie in mim:
H 485, B 254, T 475

Big-Bio-Dowubia 30 B
Rack arnd Bir:

ais grey

capacity: 36 litres (26 + 10)
. cabinet width 300 mm
max, cabinat width 400 mm
bBuiit-ine height: 465 mm
BLifit-frr measuraments i mn:
H 465, W 254, D 475



48

Art.-Mr, Seiterwarnd
fterm no. sicle panel
785 62185 {16 mm}
785 72185 (19 mm}
Palette 20 Stiick

Montage an Seitenwand
und Frontwand. Fiir
Schrianke mit Frontblende

Mourting at the side and
front. For cabinats with
front panel.

Bio-Double 30 SV

Gested und Eimer: alugrau
Ithatt 30 Liter {20 und 10}
nur filr Schrankbreite 300 mm
Eirtrauhdhe: 410 mm

Eirtraumaie in mim.

filr 16 mm Seitermvands
H 410, B 268, T 480

filr 19 mm Seitermvands
H 410, B 262, T 480

Bio-Dowubia 20 SW

Rack and Bins: alu grey
capacity: 30 jitres (20 + 10)
oty for cabinet width 300 mim
Buiit-ine height: 470 mm

BLifit-frr measuraments i mn:
For 16 mm side panel

H 410, W 258, [ 480

For 19 mm side panel

H 410, W 252, [ 480



Traditionline

ﬂ| iszug £ Fuil extensio

Art.-Mr Seiterwarnd
ftem no. sicle panels
788 61185 {16 mm)
7858 71185 {19 mm)
Palette 20 Stirck
Art.-Mr Seiterwarnd
e no. sicle panels
789 50185 {16 mm)
788 60185 {19 mm)
Palette 20 Stirck
Art.-Mr Seiterwarnd
ftem no. sicle panels
789 50285 {16 mm)
789 60285 {19 mm)
Palette 20 Stirck

>

Bio-Trio 30 SWV

Gested und Eimer:
alugrau

Ithatt 30 Liter {3 %10}
nur filr Schrankbreite 300 mm
Eirtrauhdhe: 410 mm
Eirtraumaie in mim.

filr 16 mm Seitermvands
H 410, B 268, T 480
filr 19 mm Seitermvands
H 410, B 262, T 480

Bio-Trio 20 SW

Rack arnd Bir:

ais grey

capacity: 30 fitres (3 x T0)
oty for cabinet width 300 mim
Buiit-ine height: 470 mm
BLifit-frr measuraments i mn:
For 16 mm side panels

H 410, W 258, [ 480

For 19 mm side panels

H 410, W 252, [ 480

Bio-Trio 40 SW

Gested und Eimer:

alugrau

Irthatt 40 Liter

(2 %10 + 1 x 20}

nur filr Schrankbreite 400 mm.
Eirtrauhdhe: 410 mm
Eirtraumaie in mim.

filr 16 mm Seitermvands

H 410, B 358, T 480

filr 19 mm Seitermvands

H 410, B 352, T 480
Bio-Trio 40 SW

Rack arnd Bir:

ais grey

capacity: 40 litres

@ x 10+ 7 x20)

oty for cabinet width 400 mim
Buiit-ine height: 470 mm
BLifit-frr measuraments i mn:
For 16 mm side panels

H 4710, W 3568 D 480

For 19 mm side panels

H 410, W 352, D 480

Bio-Quartett 40 SW

Gested und Eimer:
alugrau

Irthatt 40 Liter {4 x 10}

mur filr Schrankbreite 400 mm
Eirtrauhdhe: 410 mm
Eirtraumaie in mim.

filr 16 mm Seitermvands

H 410, B 388, T 480

filr 19 mm Seitermvands

H 410, B 382, T 480

Bio-Quartatt 40 SV

Rack arnd Bir:

ais grey

capacity: 40 jitres (4 x 10}
oty for cabinet width 400 mim
Buiit-ine height: 470 mm
BLifit-frr measuraments i mn:
For 16 mm side panels

H 410, W 358, D 480

For 19 mm side panels

H 410, W 352, D 480
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Traditionline

Auszugsmodell fiir Montage
In Schrinken mit Schubladen

Pull aut model for mounting
iIn cabinets with drawers

S
S,

Art.-Mr, Bio-Double 30 AZ
ftem 1o, Gested und Eimer:
787 621-85 alugrau
Inthatt 30 Liter {20 + 10}
Palette 20 Stitck filr Schrankbreite 300 mm

Eirtrauhdhe: 430 mm

Eirtraumabie in mim:
H 430, B 254, T 508

Bio-Doubla 20 AZ

Rack and Birs:

ais grey

capacity: 30 fitres (20 + 10)
for cabinet width 300 mm
Buiit-ine height: 430 mm
BLifit-frr measuraments i mn:
H 430, W 254, D 508

Vollauszug / fulf extension

E=
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Traditionline

Art.-Mr
fem 1o,

7587 §11-85

Palette 20 Stiick

Art.-Mr
e 1o,

787 721-85

Palette 20 Stiick

Art.-Mr
fem 1o,

787 711-85

Palette 20 Stiick

'ﬁizui /il extersion

Bio-Trio 30 AZ

Gested und Eimer:
alugrau

Irthatt 30 Liter {3 x 10}

filr Schrankbreite 300 mm
Eirtrauhdhe: 430 mm
Eirtraumabie in mim:

H 430, B 254, T 508

Bio-Trio 30 AZ

Rack arnd Bir:

ais grey

capacity: 30 fitres (3 x T0)

for cabinet width 300 mm
Buiit-ine height: 430 mm
BLifit-frr measuraments i mn:
H 430, W 254, D 508

Bio-Trio 40 AZ

Gested und Eimer:

alugrau

Irhalt 40 Liter {20 + 2 x 10}
filr Schrankbreite 400 mm
Eirtrauhdhe: 430 mm
Eirtraumakie in mim.

H 430, B 338, T 508

Bio-Trio 40 AZ
Rack ard Bir:
ais grey

capacity: 40 jitres (20 + 2 x 10}
for cabinet width 400 mm
Buiit-ine height: 430 mm

BLifit-frr measiuraments i mn:
H 430, W 338, D508

Bio-Quartett 40 AZ
Gested und Eimer:
alugrau

Irthatt 40 Liter {4 x 10}

filr Schrankbreite 400 mm
Eirtrauhdhe: 430 mm

Eirtraumabie in mim.
H 430, B 338, T 508

Bio-Cuartatt 40 AZ

Rack arnd Bir:

ais grey

capacity: 40 fitres (4 x 10}

for cabinet width 400 mm
Buiit-ine height: 430 mm
BLifit-frr measuraments i mn:
H 430, W 338, D508
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Ersatzteile

Art.-Mr Griie  Ersatzeimer f Art.-Mr. Griie  Ersatzeimer f
fterm no. capacity Repfacement bins fterm no. capacity Repfacement bins
M 787 BO0S-1 8L grin/ green Austaufmadel M 787 80041 15 L grin/ green Austaufmaoded
M 835 80101 8 Lir  anthrazit / amthracite M 787 80011 16 Ltn weill £ white Austaufmodel
M 835 8510-1 8 Ltr  alugrau / alu grey M 787 80021 15 L gelb / vellow Austaufmaoded
M 757 20041 10 Lin grin / grees Austaufmadel MB35 80111 16 Lin anthrazit / anthracite
M 757 20051 10 L gel / wellow Austaufmadel MB35 85111 16 Lin algrau / alu grey
MB35 80121 10 Lin anthrazit / anthracite M 757 21021 20 Ln gelh / vellow Austaufmaded
MB35 85121 10 Lin alugrau / alu grey M 757 21041 20 Ln grin/ grees Austaufmaded
M 755 11051 15 Lir*  weifi / white M B35 80131 20 Ltr  anthrazit / arthracite
M 755 11061 15 Lin*  grin / grees MB35 8513-1 20 Lin algrau / alu grey
M 755 11071 15 Lin*  anthrazit / amthracite M B35 85261 26 Lin algrau / alu grey
M 755 40011 15 Lin™™* weih / white MB35 85321 32 Lin algrau / alu grey
M 755 40021 15 Lin™™* grin / green
M 755 40031 15 Ln** anthrazit / anthracite
*passend fur £ fits for Master-Boy **passend fur / fits for Double-Boy

Art.-Mr. Grifie Ersatzeimer

ftem no. capacity Ededstat

B 787 4008-5 8 Liter

B 757 40105 10 Liter Replacement bins

B 787 4014-5 14 Liter stainfess steel

B 757 4020-5 20 Liter

52




Traditionline

Biocap VerschiuBdeckel fiir WESCO-Einsiitze

Schlufs mit Gertichen!

Verschlufidecke! fir Restmull-Einsatz passend auf alle 8§ und10 Liter Wesco-
Einsatze bzw. auf alle 16 und 20 Liter Wesco-Einsatze

Biocap lid for WESCO-bins

Stop the odour!

Lid for bins for organic waste. Fits on all 8 and 10 litres. Wesco-inner bins as
well as on all 16 and 20 litres bins.

Art.-Mr Art -

ftem no. e 1o

752 DD5-85 augrau 782 00204 grin
zu 16 und 20 Litern zu 8 und 10 Litern

7582 00285 alugrau
zu 8 und 10 Litern

Art.-Mr. Farbe Rollwagen D$
e no. coloLr Die unkomplizierte Eckschrankidsung.
784 0D0-B5  alugraw/ Material: pulverbeschichtetes

ahs grey Stahidech oder Edelstah.

Mantage in Diagonal-Eckschranke

784 000-41  Edelstant mit i, Schrankafnung 355 mm.

stairniess steef ; ;

- Einbraumafie in mm:

784 00001 weil H 10, B 355, T 410/605

witite

784 00011 siher/siher®

The simple corner solution.

Material: powder coated steel or
stairiess stesf,

For fixing in diagonal comer
cabinets with a min. cabinet opening
of 358 .

Palette 92 Stiick

* passend zur Profiline-Serie
can be combined with alf BLifit-frr measuraments i mn:
OT-Profitine-Models H 10, W ozss, D 410/608

Rollwagen DS$ fiir Diagonal-Eckschrank mit Drehtiir

Drer raurnt lhren Eckschrantk auf. Der Raolhwagen befdrdert lhren Einbau-
Abfallsamrer bis hinten in die Ecke lhres Eckschrankes. Einmal anhe-
ten. um die Ametierung zu idsen, ganz nach hinten schieben und
schan werden die seitlichen, oft nicht genuizten, kostharen Staurdume
frei zuganglich. Hier ist viel Platz fr Putzmittel, Eimer, Kehrblech oder
anderes. \Wird der Einbau-Abfallsammier bendtigt, rofit er nach kurzem
Ziehen auf dem Rolbwagen wieder nach varn. Der Rolbwagen kombi-
niert mit einem 40 Dl-Wodell, pafit auch in Spilenunterschranke mit
iner Schrankdffnung van mindestens 355 mm EBreite.

Rollwagen DS

for diagonal corner cabinats with hinged doors
This keeps the corner cabinet tidy. The siide carvies the built in waste

Double Master 40 DT Trio Master 40DT Giry into the back corner of your corner cabinet, A quick ift in order to
foosen the locking position, push back the bin completely and the
space on both sides will be accessibile. There is a lot of space for
cleaning agents, other bins, dust pans and much more. If the buift in
waste birnt is needed, simply pull the waste Bin siightly and it rolis for
ward on the carrier. The carrier combined with a 407 DT model, fits
atso i sink bases with a min. opening of 352 mm width,

Grundstellung Auszugposition Zugriffsposition
Double Master Maxi Bio Trio Maxi parking position pull out position cabinet acces position
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Einbau-Abfalisammler fir Schrinke mit Drehtiiren
Built-in waste bins for cabinets with hinged doors

Fiir Schranke mit Drehtiir.
Montage auf den
Schrankboden.

For cabinats with hinged
doors. Floor mountad.

Art.-Mr Double-Boy 30 DT
ftam Fo. (ES_esteH: sHLLer ;
imer: anthrazit
759 G111 Inhait 30 Liter {2 x 15}
rift, Schrankireite 300 mm.
Palette 32 Stiick Einbrauhdhe: 388,5/383.5% mm
*Griffkante

Eirtraumabie in m
H 3885, B 259, T 450

Double-Boy 30 DT

Rack: sitver

Biris: anthiracite

capacity: 30 fitres (2 x 15)

murr cabinet width 300 mm
bl hefght: 368,5/383,5% mm

*Edge of harndie
Art.-Mr, dto.
ftem no. Gestell weil
755 511-06 Eimer: weild / grin
Doubie-Boy 30 DT
Palette 32 Stiick Rack: white

Bin: white / green
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Art.-Mr
fem 1o,
755 511-95

Palette 25 Stiick

Master-Boy 40 DT
Gestell: wei

Eimer: weib / grin

lrthalt 30 Liter {2 x 15}

v, Schrankbreite 400 mm
Eintrauhdihe: 320 mm
Eintraumafie in rmm:

H 320, B 345, T 450

Master-Boy 40 DT

Rack: white

Bir: wiiites greer

capacity: 30 fitres (2 x 18]
mr. cabinet widthe 400 mm
But-inn height: 320 mim
bt medsurenerts o
H: 320, W 348 0 450

... pafit unter alle Ablaufgarnituren!
. Tits wder every sink instaliation

Art.-Mr
e 1o,
775 615-11

Palette 20 Stiick

...der &ffnet mit der Tiir!

...opens with the door

Geeignet fiir Montage
links und rechts an der
Drehtiir.

Can be mounted on the
right or on the feft side.

Art.-Mr
fem 1o,
755 227-85

Palette 32 Stiick

Zur einfachersn Entnahime
des hinteren Einsatzes
tappt der vardere Teil des
Deckels, beim Auszishen
automatisch rach oben.

For simple removal of the
rear inner &in, the fromt
part of the lid fifts up auto-
matically whern puliing
ot the bins.

Automatic-Master-Boy

Lrie Einbrau-Abfalsarmmier mit dem Clou:
heim Offnen der Tar kammen lhnen die
Eimer mit selbsttatig Gffnendem Deckel
entgegen. Der patentierte automatische
Auszugsmechanismus halt lhien so
immer eine Hand frei,

Gestell: silber - Eimer: anthrazit

Inhatt 30 Liter {2 x 15},

v, Schrankbreite 450 mm
Eintraumafie in rmm:

H 380, B 350, T 470

Awtomatic-laster-Boy

The smart built in waste bin. When
apening the door the bins will come
aut of the cabinet and the fid opens
auromarfbajjgf. You always have one
free hand through the paterted
autormatic pull out meckarnism,
Rack: sifver - Biri: anthracite
capacity 30 fitres (2 x 18)

mir. cabinet width 450 mm

But-i measurentents i omm

H 380, W 380, D470

Einbauabfallsammlier 30 DT
Gestedl / Eimer: alugrau

lrthalt 28 Liter (2 x 14}
v, Schrankbreite 300 mm
Eintauhdihe: 398 mm

Eintraumafie in rmm:
H 398, B 258, T 450

Buift-in waste bin 20 DT

Rack ./ Bir: aluminium grey
Capacity: 28 iitres (2 x 14)
mity, cabinet 300 mm
But-inn height: 398 mim
Guft-inn measturement in mm:
H 398, W 258, [ 450
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Art.-Mr Einbauabfallsammlier 30 DT
ftem ne. Gestell / Eimer: alugrau
755 296.85 Inhatt: 20 Liter

mit zusatzicher Ablageschale
Palette 22 Stick min. Schrankhreite 300 mm

Eintrauhdhe: 388 mm
Eirtraumabie in m.
H 388, B 259, T 450

Built-in wasta bin 30 DT
Rack / Bin: aluminium grey
: capacity: 20 fitres
Zur sinfachersn Entnahme  additional storage compartment
des hinteren Einsatzes mir. cabinet 300 mm
tappt der vordere Teil des gw_ﬁ"’f’? height: 358 Tm
' ' Lt rreastire et i i
Deckels,_berm Auszishen 398, W 258, D 450
autamatisch nach oben.

For simple removal of the
rear inner birn, the fromnt
pant of the id ifts up auto-

mAticaly When puiiing f
out the bins.

Art.-Mr. Einbauabfallsammier 30 DT
ftem ne. Gestell / Eimer: alugrau
755 28085 lrthatt: 16 Liter

rrift. Schrankibreite 300 mm
Palette &0 Stiick Einbauhdhe: 360 mm

Eirtraumabie in m.
H 380, B 230, T 380

Built-in wasta bin 30 DT

Rack / Bin: aluminium grey
capacity: 16 fitres

ity cabinet 300 mim
Buiit-in freight: 360 mm
Buiit-in measurement i mim:
H 380, W230, D 380

mit patentiertem
automatischem

Deckelheber
with patartad
actomatic
fid fiftar
Art.-Mr. Einbauabfallsammier 30 DT
ftem no. Gestell / Eimer: alugrau
755 2R3-B5 lrthatt: 15 Liter {2 % 7.5}
rrift. Schrankibreite 300 mm
Palette &0 Stiick Einbauhdhe: 360 mm

Eirtraumabie in m.
H 380, B 230, T 380

Buit-in waste bin 20 DT
Rack 7 Bir: aluminium gre
capacity: 18 fitres (2 x gﬁv
mirr cabinet 300 mm
Buiit-ing eight: 360 mm
BLiiit-frr measurement i mn:
H 360, W 230, D 380

mit patentiertem
automatischem
Deckelheber

with patartad
actomatic
ficl fiftar
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